SPRAVY A POSUDKY

Aktudlne pohlady na jazykovo-historické fakty a jazykovedné
osobnosti

Rok 2009 je naplneny zivotnymi jubileami viacerych poprednych slo-
venskych lingvistov a vedeckymi podujatiami usporiadanymi na ich pocest.
Jednou z oslavenkyn je aj doc. PhDr. Katarina Habovstiakova, CSc., ktorej
bol venovany vedecky semindr Jazyk — historicky fenomén, organizovany
Katedrou slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity KonS$tantina
Filozofa (KSJ FF UKF) v Nitre 22. 10. 2009. V komornej atmosfére uni-
verzitnej Siene Konstantina Filozofa sa zisli viaceri byvali ziaci, kolegovia
a spolupracovnici K. Habovstiakovej z jej prvého vedeckého pracoviska,
z Jazykovedného ustavu Cudovita Stiira SAV, kde posobila v r. 1953 — 1974
(do . 1966 to bol Ustav slovenského jazyka), i z posledného pracoviska, kto-
rym bola prave nitrianska katedra slovenc¢iny. Ako zdoéraznil sti¢asny veduci
KSJ FF UKF Lubomir Kral¢ak v uvodnom prihovore, K. Habovstiakova tu
stravila podstatnt ¢ast’ svojho vedeckého Zivota venovaného historii jazy-
ka a ako pedagogicka takisto vyucovala primarne historické jazykové dis-
cipliny. Venovala sa aj frazeologii, dialektologii, onomastike, lexikografii,
jazykovej kultire i niektorym kontrastivnym otdzkam. Podrobnejsie o jej
pracovnom Zivote a vysledkoch aktualne publikovala I. Valentova (Zivotné
jubileum Katariny Habovstiakovej. In: Slovenska re¢, 2009, ro¢. 74, €. 2, s.
113 - 115).

Rokovanie bolo rozdelené na styri bloky, po kazdom z nich nasledovala
diskusia. Ivor Ripka v Givodnom prispevku Ceskoslovenskd mluvnica Jana
Stanislava predstavil nedocenené dielo slovenského ,,renesanéného® jazy-
kovedca Sirokého rozhl'adu. Vyzdvihol najmé bohatost’ dolozeného historic-
kého materidlu a vyznam, ktory autor pripisoval jazyku ako hlavnej zlozke
duSevnej kultury naroda. Gabriela Gotthardova v poeticky ladenom vystu-
peni Moje kontakty s doc. PhDr. Katarinou Habovstiakovou, CSc., doplni-
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la predchadzajuci prehlad pracovnych pdsobeni jubilantky (napr. v r. 1979
prednasala vo Viedni na katedre slavistiky, v poslednych rokoch spolupra-
cuje s televiziou najmi pri pisani scenarov adaptacii biblickych pribehov
pre deti) a pretkala ho osobnymi spomienkami na svoju spolupracu s K.
Habovstiakovou i na stretnutia s manzelmi Habovstiakovcami. Tvorbu A.
Habovstiaka z korpusovolingvistického a Statistického hl'adiska analyzova-
la Méria Simkova: Umelecké dielo Antona Habovstiaka — archivnica jazyka
Oravy. V diskusnych vystupeniach sa ucastnici rokovania zamerali predo-
vSetkym na prinos J. Stanislava k poznaniu slovenského jazyka a na kontext
doby, v ktorej tvoril.

Po kratkej prestavke Milan Gonda, byvaly riaditel Oravskej kniznice
Antona Habovstiaka v Dolnom Kubine, nadviazal na uz spominant spi-
tost’ manzelov Habovstiakovcov prispevkom Pretrvavanie pamiatky osob-
nosti jazykovedca vo vedomi verejnosti. Podrobnejsie obrazy z ich spoloc-
ného zivota prinasa autobiografia K. Habovstiakovej Mdj Zivot s Antonom
Habovstiakom, ktora je uz na kniznom trhu.

Jana Skladana takisto najprv pripomenula svoje zaciatky v jazykovede,
pri ktorych jej pomocnt ruku podala prave K. Habovstiakova, potom sa v re-
ferate Frazeologické aktualizdacie v dennej tlaci venovala réznym modifika-
cidm znamych frazém, a to aj v suvislosti s tendenciami niektorych autorov
hodnotit’ aktualizaciu ako frazeologicku chybu. Pri tvorbe frazém vsak ide
o isty druh jazykovej hry, pri ktorej treba zohl'adnit’ najmé faktor autorské-
ho zameru. Martin Pukanec v jednej zo svojich netradi¢nych historickych
uvah (tentoraz na tému koiné), podlozenej priamymi i nepriamymi genealo-
gickymi dokazmi, predstavil Nitrianske kowvn ako prvy nadndrecovy utvar
slovenskych kmenov. Obidva prispevky rozpradili zivl diskusiu, v ktorej sa
pokracovalo aj pocas obednajsej prestavky.

Prvy popoludnajsi blok sa zacinal ukazkou d’alsich modernych me-
tod v lingvistike, konkrétne v lexikografii. Vladimir Benko v prezentécii
Pocitacova podpora slovnika Sturovskej slovenciny, ktory sa pripravuje na
KSJ FF UKF v ramci projektu VEGA v spolupraci s Pedagogickou fakultou
UK Bratislava, nazorne demonstroval, ¢o vSetko obsahuje pocitacova pod-
pora akéhokol'vek lexikografického diela a aké su Specifikd pri spractvani
sturovskej slovenciny. Zuzana Kovacova v prispevku Ndarecja slovenskuo
ako filozoficky spis poukazala na mnohorozmernost tohto Stirovho diela
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ovplyvneného aj Heglovou filozofiou dejin a dobovymi romantizujicimi
pohl'admi na Slovékov a slovenc¢inu. Nérec¢ja mozno povazovat’ za politic-
ky, narodno-obranny, lingvisticko-komparativny, humanisticky, filantropic-
ky, slovanskofilny aj sociologicky spis. Vplyv kodifikaénej ¢innosti L. Stara
na ozivenie slovotvorby pripomenul Maridn Macho v referate Koncepcia
Stiirovej slovotvorby v Nduke reci slovenskej, v ktorom sa zameral najmi na
teoretické rozpracovanie otazky slovotvorby v diele . Stura. Nasledujuca
pestra diskusia sa niesla predovsetkym v znameni pripravovaného slovnika
sturovskej slovenciny (podrobnejsie o projekte http://www.ks;j.ff.ukf.sk/vy-
skum.htm#slovnik).

Posledny blok otvoril Tomas Banik originalnymi postrehmi z oblasti histo-
rickej dialektologie, resp. onomastiky pod nazvom K juznostredoslovenskemu
charakteru narecia Valaskej (okres Brezno). Renata Hlavata podrobne ana-
lyzovala morfologickl a syntaktickt rovinu v prispevku Slovenské ndrodné
povesti Jana Francisciho v Sturovskej slovencine. Maria Hlavata, profesorka
na Gymnaziu sv. Cyrila a Metoda v Nitre, predstavila jednu z d’alSich postav
spomedzi bernoldkovcov posobiacich v nitrianskom regione, ktorym sa sys-
tematicky venuje. V referdte Podiel bernoldkovcov na jazykovom zblizeni
katolikov a evanjelikov sa zamerala na Jozefa S¢asného ako mladobernola-
kovca, ktory osobne vplyval aj na L. Stira a bol znamy bohatou narodnobu-
ditel'skou a narodnozjednocovacou ¢innost'ou. Posledny prispevok vzbudil
zna¢ny zaujem, osobitne ho ocenila aj jubilantka, a podnietil viacero diskus-
nych prispevkov.

Kratke zhrnutie odbornej Casti podujatia pripadlo hlavnému organiza-
torovi L. Kral¢akovi, ktorého vzapéti vystriedali predstavitel’ky vedenia
Univerzity KonS$tantina Filozofa v Nitre a jej Filozofickej fakulty, aby takis-
to srde¢ne pozdravili oslavenkynu (aj ako jej byvalé kolegyne). Prorektorka
Eva Mala jej odovzdala pamitni medailu dekana FF UKF za vedecky
a pedagogicky prinos a dekanka Zdenka GaduSova pamitnii publikaciu
Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre. Za prvé vedecké pracovisko K.
Habovstiakovej — Jazykovedny ustav L. Stara SAV v Bratislave blahoZela-
nie tlmo¢ila M. Simkova.

Vedecky semindar Jazyk — historicky fenomén, starostlivo pripraveny ko-
lektivom KSJ FF UKF v Nitre, priniesol hutné a pritom r6znorodé pohl'ady
na viaceré postavy slovenskej jazykovedy, ale i literatary, kultry a historie
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vobec. V popredi boli jubilantke blizke témy historickej dialektoldgie a ono-
mastiky, historickej gramatiky a slovotvorby, jazykovednej historiografie,
frazeologie, lexikografie, jazykovej kultlry, ale prezentovali sa i moderné
pocitacové metody v lingvistike. Duchom stale mlada a na viacerych pra-
covnych poliach stale aktivna K. Habovstiakova poskytla svojim jubileom
priestor na plodné stretnutie byvalych i terajSich kolegov z oboch svojich ve-
decko-vyskumnych pracovisk, ako aj d’alsich zaujemcov. Zelame jej, aby sa
nad’alej tesila nielen z doterajsich bohatych plodov svojho Zivota a prace, ale
aj z d’alieho napliania svojho poslania a rozdavania darov, ktoré dostala.

Maria Simkova

Zbornik o jazykovej kulture
[Jazykova kultira na zaciatku treticho tisicro¢ia. Ed. M. Povazaj. Bratislava: Veda 2009. 216 s.]

9.—10. septembra 2004 sa v Bratislave uskutoc¢nila konferencia Jazykovd
kultura na zaciatku 3. tisicrocia. Rovnomenny zbornik z tejto konferencie
vysiel s vro¢enim 2009; nachadza sa v ilom az tridsatjeden prispevkov od
tridsiatich dvoch autorov, ktorych znepokojuje sucasny stav jazykovej kul-
tury (nielen) na Slovensku. Organizatormi vedeckej konferencie konajucej
sa za podpory Ministerstva kultiry Slovenskej republiky boli pracovnici
Jazykovedného tistavu Cudovita Stira SAV (JULS SAV).

V mene organizatorov hosti privital Matej Povazaj, zastupca riaditel’a
JULS SAV, ktory na Gvod vyslovil svoje oakavania. Dufa, ze vysledky ro-
kovania budu podnetné pre d’alSie smerovanie jazykovej kultiry u nas jednak
v teoretickej rovine a jednak v praktickej ¢innosti a ze sa budi moct’ pred-
lozit’ odbornej aj SirSej verejnosti na Slovensku, a to nielen vo forme zbor-
nika materiadlov z konferencie, ale aj vo forme zaverov pre jazykova prax.
Jemu patri aj uvodna Stidia v zborniku (Jazykovd kultira na Slovensku na
zaciatku tretieho tisicrocia; s. 9 — 18). Po objasneni pojmu jazykova kultura
prechadza do kritiky neuspokojivého stcasného stavu verejnych jazykovych
prejavov z hl'adiska dodrziavania poziadaviek na jazykovu kultiru, ktoré by
sa mali realizovat’ v spisovnej slovencine, poukazuje na ¢asté chyby redak-
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